SENCOR SEP ABSOLUTE hybrid ANC

USER'S MANUAL Wireless headphones with hybrid ANC technology
NAVOD K OBSLUZE Bezdratova sluchatka s hybridni ANC technologif

NAVOD NA OBSLUHU Bezdrotové sluchadld s hybridnou ANC technoldgiou
INSTRUKCJA OBSLUGI Bezprzewodowe stuchawki z hybrydowa technologig ANC
HASZNALATI UTMUTATO Vezeték neélkuli fejhallgato hibrid ANC technoldgiaval
UPUTSTVO ZA UPOTREBU BeZicne slusalice sa hibridnom ANC tehnologijom
KORISNICKI PRIRUCNIK Bezicne slusalice s hibridnom ANC tehnologijom
EMXEIPIAIO XPHIHX AcUppara akouoTika pe uBptdkn Texvoloyia ANC
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1. Supply content

1x BT Headphones

Tx User's manual

1x USB-C charging cable
x Headphane case

2. BT headphones and controls description
[11 Volume up button (short press)
- go to the next track (long press)
12| ON/OFF button (long press)
- PLAY/PAUSE (short press)
- answer (short press) / reject (long press) / end (short press) an incaming call
- SIRI/Google assistant (2x short press)
|3 | Status LED indicator
|4 | USB-C charging connector input
15| Volume down button (short press)
- go to the previous track (long press)
16 | AUX-IN input (3.5mm audio jack)
17 ] ANC button
- ANC ON/Transparencu/ANC OFF (short press)
- reduced latency (2x short press)
| 8 | Microphone
| L | Lefcaudio channel
| R Right audio channel

3. Putting into operation

Before first use, be sure to read the safety instructions contained in this user's manual
carefully.

Before first use, start charging the headphones to the maximum level.

Turning on the headphanes — press and hold the power button in the default position and
wait for the headphones to greet you.

Turning off the headphones - press and hold the power button in the default position and
wait for the headphones to announce the shutdown.

Warning: To prevent damage to your hearing, always keep the volume level of your device
to a minimum before connecting BT headphanes to your maobile device.

Note: The BT headphones will turn off after a longer period of inactivity unless they are
paired to another device.
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4. Bluetooth

- Pairing

To pair the BT headphones with your mabile device, do the following:

Turn on the BT headphones and search for its Bluetooth name "ABSOLUTE" on the device
to which you wish to pair and start the pairing process. If you are requested to enter a
pairing code while your device and the BT headphones are pairing, use the following code:
"0000".

To cancel the pairing process, disconnect the BT headphanes from your mabile device
(cancel the Bluetooth pairing).

- Dual pairing

The headphones are equipped with a two-channel BT module. This means that it is
passible to have headphones connected to two devices at the same time. The audio signal
will come from the last connected device until there is a state change in the other device
(for example, an incoming call). The audio signal source used will then be replaced by a
secand audio signal source. You cannot operate both audio signals simultaneously.

First, pair the BT headphones with the first device. Turn off the Bluetooth function on the
first device where the headphones were paired. Then pair the headphones with the other
device. After successful pairing, turn the Bluetooth function on the first device back on. The
headphones automatically connects to both devices.

Note: To ensure a stable Bluetooth connection, make sure that the distance between the
BT headphones and your paired device is kept within 10 meters. Depending on ambient
interference, in some cases it may be necessary (o maintain a sharter distance between
the BT headphones and the paired device.

5. Audio AUXIN

The headphones are equipped with a 3.5mm jack. Your device can be connected to BT
headphones using an audio cable. First connect the audio connector to your appliance
and then into the socket in the BT headphones. When the audio cable is connected, the
headphones will automatically switch off. Disconnect the audio cable to switch it back on.
The device control functions and LED effect will not be available while the audio cable is
connected.

Notice: Before connecting your device to the BT headphanes, ensure that the output signal
from your device is at its minimum level (minimum output valume). This will prevent the BT
headphones from damage.

7. LED Indicator

Red solid LED - charging process

No LED indication — charging process completed, AUX-IN connected, ANC off

Green salid LED — ANC on
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E Green blinking LED - Transparent mode
Blue and red blinking LED - the headphones are ready for pairing
Blue slow blinking LED - headphones are paired, playing music

7. LED Indicator

Red solid LED - charging process

No LED indication — charging process completed, AUX-IN connected

Blue and green blinking LED - the headphones are ready for pairing

Blue intermittent LED - headphones playing music

Blue solid LED - the headphanes are paired to your device

8. Charging

A fully charged battery provides power for several hours of operation at normal volume
levels. A high volume caonsumes more battery power; therefore, we recommend listening
at narmal volume levels. Charging of the BT headphones will be indicated by a red LED.
The LED is off during the charging process to indicate a fully charged battery.

Caution: For charging, use only the original accessories supplied with the appliance. To
achieve maximum battery life, it is advisable to start charging the battery only when the
battery is low (10% — 20%). Charge continuously until fully charged. If the battery life is
already very short, it is exhausted and we recommend you contact an authorised service
centre for more information.

Tip: A low battery is first reported at 20% and then at 10%. We recommend that you start
charging to full level at the first sign of a low battery.

Recommendation: If your headphones are not to be used for an extended period of time,
we recammend to fully charge the batteries once every two to three months.
Specification:

« Bluetooth Version 5.3

« Maximum Transmitter Power 100 mW @ 2.4-2.4835 GHz

« Chipset: JL7018F6

« Profile: HFPAVRCP and A2DP

« Bluetooth Distance: 15M

« Impedance: 320+15%

« Sensitivity (Speaker): 99+3dB

« DB Signal to noise ratio: 930B

« Battery: 500mAh

« Driver Size: @40mm

« Charging port type: Type C

« Charging Time: 2 hours
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« Charging input (Amps): 5V, 450mA

+ 50% volume Playing Time (ANC on): 30H

+ 50% volume Playing Time on (ANC off): 55H
+100% volume Playing Time (ANC on): 24H
+100% volume Playing Time (ANC off) 39H

Safety Notice:

Please observe the rules of the Country or Region which you are in while driving.

Do not disassemble or madify the headset at any reason, otherwise, It may damage or burn the headset.
If there is any quality problem, please send headset to authorized service center for repairing.

Please keep the equipment along with all the accessories out of the reach of children and pets.
Extreme temperatures will cause the device deformation, reduce the charging capacity and shorten the
working life.

Please do notimmerse the earphone into water. Guarantee will be lost if damage is caused by im-
mersed into water.

It will damage your hearing if you listen with high volume for a long time. It is recommended that only
use the lowest volume which is necessary for speaking and listening to music.

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be

treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recycling of
electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other European sta-
tes you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal
of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative im pact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste
may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or
supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from
local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety. Changes
to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to make
these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type SEP ABSOLUTE is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.sencor.eu
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1. Obsah baleni
1= BT sluchatka
x UZivatelska prirucka
1= Nabijeci kabel USB-C
1= Pouzdro na sluchatka
2. Popis BT sluchatek a ovladani
111 Tlagitko zvyseni hlasitosti (kratky stisk)
- pfechod na nasledujici skladbu (dlouny stisk)
12| Tlatitka ZAPNUTI/VYPNUTI (dlouhy stisk)
- PLAY/PAUZA (kratky stisk)
- prijmuti (kratky stisk)/admitnuti (dlouhy stisk)/ukonceni (kratky stisk) prichaziho
havoru
- SIRI/Goagle assistant (2x kratky stisk)
|3 | LED indikétor stavu
|4 | Vstup USB-C nabijeci konektor
15| Tlacitko snizeni hlasitosti (krdtky stisk)
- pfechod na predchozi skladbu (dlouhy stisk)
16 ] Vstup AUX-IN (sudio jack 3,5mm)
17 ] Tlacitko ANC
- ANC ON/Transparencu/ANC OFF (krétky stisk)
- snizend latence (2x kratky stisk)
| 8 | Mikrofon
IL | Levy audio kanal
IR Pravy audio kanal
3. Uvedeni do provozu
Pred prvnim spusténim si dikladné prectéte bezpecnostni instrukce v tomto manualu.
Pred prvnim pouzitim zahajte nabijeni sluchatek do maximalni urovne.

Zapnuti sluchatek - stisknéte a podrzte zapinaci tlacitko ve vychozi poloze a vyckejte, nez

sluchatka ohlasi uvitani.

Vypnuti sluchatek — stisknéte a podrzte vypinaci tlacitka ve vichozi poloze a vyckejte, nez

sluchatka ohlasi vypnuti higskou.

Upozornéni: Predejdéte poskozeni vaseho sluchu a pred pripojenim BT sluchatek k

mobilnimu zafizeni snizte vzdy Uroven hlasitosti vaseho zafizeni na minimum.

Poznamka: Pokud nejsou BT sluchatka sparovana s zadnym zafizenim, pii delsi

necinnosti se vypnou.
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4. Bluetooth

- Parovani

P3rovani BT sluchatek s vasim mobilnim zafizenim zahdajite:

Zapnéte BT sluchatka a vyhledejte Bluetooth nazev sluchatek ,ABSOLUTE" v zafizeni,
které chcete parovat a spustte proces parovani. Pokud budete behem parovani vaseho
zafizeni a BT sluchatek vyzvani k zadani paravaciho kédu, pouZijte kod: ,0000”.

Pro zrudeni parovani odpojte BT sluchatka (zruste Bluetooth parovani) ve vasem mobilnim
zafizeni.

- Dudlni parovani

Sluchatka jsou vybavena dvoukandlovym BT modulem. Znamena to, Ze je mozné
mit pripojena sluchdtka ke dvéma zafizenim soucasne. Audio signal bude vychazet
7 posledniho pfipojeného zafizeni, dokud nedojde ke zméne stavu v druhéem zarizeni
(napriklad prichozi hovor). Paté bude pouZivany zdroj audio signalu nahrazen druhum
zdrojem audio signalu. Nelze provozovat oba audio signaly soucasne.

Nejdrive sparujte BT sluchatka s prvnim zafizenim. Vypnéte funkci Bluetooth na prvnim
zafizeni kde probehlo parovani sluchatek. Poté sparujte sluchatka s druhym zafizenim.
Po uspésnem sparovani opét zapnéte funkci Bluetooth na prvnim zafizeni. Sluchatka se
automaticky propaji s cbéma zafizenimi.

Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodrZujte vzdalenost do 10 metrd
mezi BT sluchatky a sparovanym zafizenim. V zavislosti na okolnim ruseni je v nékterych
pripadech nutné udrZovat kratsi vzdalenost mezi BT sluchatky a sparovanym zarizenim.

5. Vstup Audio AUX IN

Sluchatka jsou vybavena Jackem 3,5mm. Vase zafizeni je mozné propajit s BT sluchatky
pamaci audio kabelu. Nejprve pripojte audio konektor do vaseha zafizeni a poté do zditky
v BT sluchatkach. Po pripojeni audio kabelu dojde k automatickému vypnuti sluchatek.
Pro opétovné zapnuti odpojte audio kabel. Behem pripojeného audio kabelu nebudou
dostupneé funkce ovladani zafizeni a LED efekt.

Upozornéni: pred spojenim Vaseho zafizeni a BT sluchatek se ujistéte, ze vystupni signal
7 vaseho zafizeni je na minimalni Grovni (minima(ni vystupni hiasitost). Tim predejdete
poskozeni BT sluchatek.

6. Potlageni okolnich ruchi (ANC)

Funkce ANC potlacuje okolni ruchy prostredi. Transparentni rezim zvyraziuje okolni ruchy.
Pro zapnuti, vypnuti nebo zménu rezimu stisknéte tlacitko ANC na pravem sluchatku.
Zmena rezimu bude oznamena prislusnou hlaskou.

Upozornéni: Pokud se pohybujete v nezndmém prostredi, nepouZivejte funkci ANC,
predejdete tim ublizeni na zdravi. Behem paslechu hudby a zapnuté funkci ANC dochazi
k vetsi spotrebe baterie.

7. LED indikator

Cervend nepferusovana LED — proces nabijeni
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Bez LED indikace - praces nabijeni byl dokoncen, AUX-IN pripajen, vupnuté ANC
Zelend neprerusovana LED - zapnuté ANC

Zelend prerusovana LED - Transparentni rezim

Modr3 a Cervena prerusovana LED - sluchatka jsou pfipravena k parovani

Modra pomalu prerusend LED - sluchatka jsou sparovana, prehravaji hudbu

8. Nabijeni

Nabitd baterie staci na nékolik hodin provozu pfi béznych hlasitostech. Vysoka hlasitost
spotfebovava energii baterie rychleji, doparucujeme proto poslech pri bézne hlasitosti.
Nabfjeni BT sluchatek bude indikavano cervenou LED diodou. Zhasnutd LED dioda pri
procesu nabijeni indikuje plné nabitou bateri.

Upozornéni: Pro nabijeni pouzivejte vyhradne originalni prislusenstvi dodané spolu se
zafizenim. Pro dosazeni maximalni Zivotnosti baterie je vhodné zacit nabijet baterii az po
ohlaseni nizkeho stavu baterie (10% — 20%). Nabijeni provadgjte souvisle az do plného
nabiti. Pokud je jiz doba provozu na baterii velmi kratka, Zivotnost baterie je spotfebovana a
doporucujeme vam kontaktovat autorizovany servis pro vice infarmaci.

Tip: Vybitd baterie je ahld3ena poprve pri Urovni 20 % a poté pri uravni 10 %. Doporucujeme
pfi prvnim ohlaseni nizké Urovné baterie zahajit nabijeni do plné uravne.

Doporuceni: Pokud BT sluchatka delsi dobu nepouzivate, doporucujeme baterie jednou za
dva az tfi mesice nabit do plného stavu.

Specifikace:

« Bluetooth Verze 5.3

» Maximalni vykon vysilace 100 mw pifi 2,4 -2,4835 GHz

- Cipova sada: JL7018F6

« Profil: HFP, AVRCP a A2DP

« Dosah Bluetooth: 15 m

« Impedance: 32 Q 15 %

« Citlivost (reproduktor): 99 +3 dB

« Odstup signalu od sumu v dB: 93 dB

« Baterie: 500 mAh

« Velikast ménice: @ 40 mm

« Typ nabijeciho portu: Typ C

« Doba nabijenti: 2 hodiny

« Nabfjeci vstup (A): 5V, 450 mA

- Doba prehravani pri 50% hlasitosti (ANC zapnuto): 30 hodin

« Doba prehravani pri 50% hlasitosti (ANC vypnuto): 55 hodin

« Doba prehrdvani pri 100% hlasitosti (ANC zapnuto): 24 hodin
« Doba prehravani pri 100% hlasitosti (ANC vupnuto): 39 hodin
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Bezpecnostni poznamky:

Pred pouzitim sluchatek béhem fizeni se seznamte s platnou legislativou v dané zemi nebo regionu
Sluchatka za Zadnych okolnosti nerozebirejte a neupravujte. V opatném pripadé hrozi jejich nevratné
poskozeni

Pokud narazite na probléem nebo poruchu, obratte se na autorizovaneé servisni stiedisko.

Udrzujte sluchatka a veskereé jejich prislusenstvi mimo daosah deéti a domacich zvifat.

Extrémni teploty mohou zpUsobit deformaci zafizeni, snizeni kapacity baterie a zkraceni Zivotnosti
Sluchatka nikdy neponorujte do vody. Na poskozeni zpUsobené ponorenim sluchatek do vody se nevz-
tahuje zaruka

Prilis hlasity poslech muze vest k nevratnému poskozeni sluchu. Dirazné doporutujeme sluchatka
pouzivat na nejnizsi slysitelné urovni hlasitosti

Pokyny a informace o nakladani s pouzitgm obalem
PouZity obalovy material odloZte na misto urené obci k uklddani odpadu.

Likvidace ickgcha zafizeni
ﬁ Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamen3, Ze pouZité elektrické a elektronické vy-
]

robky nesmi byt pfidany do béZného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urfend sbérna mista. Alternativné v néktergch zemich Evropské unie nebo jingch evropsk(ch zemich
miZete vratit své vgrobky mistnimu prodejci pri koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potenci-
alnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coZ by mohly byt diisledky nespravné likvidace
odpadu. Dal$i podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizeni, vyzadejte si potfebné informace odsvého prodejce nebo
dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vgrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o
spravném zplsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s poZadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpecnosti.
Zmény v textu, designu a technick(ch specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
pravo na jejich zménu.

Timto FAST CR, a.s. prohlaguje, Ze typ radiového zafizeni SEP ABSOLUTE je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.sencor.eu
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1. Obsah balenia
1% BT sluchadla
x pouzivatelska prirucka
x nabijaci kabel USB-C
1x Puzdro na sluchadla
2. Popis BT slichadiel a ovladania
|11 Tlacidlo zvysenia hlasitosti (kratke stlacenie)
- prechod na nasledujucu skladbu (dlhe stlacenie)
|2 Tlacidlo ZAPNUTIE/VYPNUTIE (dlhé stlacenie)
- PLAY/PAUZA (kratke stlacenie)
- prijatie (kratke stlacenie)/odmietnutie (dlhe stlacenie)/ukongenie (kratke stlacenie)
prichadzajuceha hovoru
- SIRI/Goagle assistant (2x kratke stlacenie)
|3 | LED indikétor stavu
|4 | Vstup USB-C nabijaci konektor
|5 ] Tlacidlo znizenia hlasitosti (kratke stlacenie)
- prechod na predchadzajucu skladbu (dlhe stlacenie)
16 ] Vstup AUX-IN (sudio jack 3,5 mm)
171 Tlacidlo ANC
- ANC ON/Transparencu/ANC OFF (krétke stlacenie)
- znizend latencia (2x kratke stlatenie)
| 8 | Mikrofon
IL | Uavy audio kanal
IR Pravy audio kanal

3. Uvedenie do prevadzky

Pred prvuym spustenim si dokladne precitajte bezpecnastne instrukcie v tomto manuali.
Pred prvum pouzitim spustite nabijanie sluchadiel do maximalnej Urovne.

Zapnutie sluchadiel - stlacte a podrzte zapinacie tlacidlo vo vychodiskovej polohe a
vyckajte, nez sluchadla ohlasia uvitanie.

Vypnutie sluchadiel - stlacte a podrzte vypinacie tlacidlo vo vychodiskavej polohe a
vyckajte, nez sluchadld ohlasia vypnutie hldsenim.

Upozornenie: Predidete poskodeniu vasho sluchu a pred pripojenim BT sluchadiel k
mabilnému zariadeniu znizte vzdy Uroven hlasitosti vasho zariadenia na minimum.
Poznamka: Ak nie su BT sluchadla sparovaneé so ziadnum zariadenim, pri dlhsej necinnosti
53 vypnu.
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4.Bluetooth

- Sparovanie

Sparovanie BT sluchadiel s vasim mobilnym zariadenim spustite takto:

Zapnite BT sluchadla a vyhladajte Bluetooth ndzov sluchadiel ,ABSOLUTE" v zariaden,
ktoré chcete sparoval a spustite proces sparovania. Ak budete pocas sparovania vasho
zariadenia a BT sluchadiel vyzvani na zadanie sparovacieho kodu, pouZite kad: ,0000".
Na zrusenie sparovania odpojte BT sluchadld (zruste Bluetooth sparovanie) vo vasom
mabilnom zariaden.

- Dudlne sparovanie

Sluchadld su vybavené dvojkanadlovym BT modulom. Znamena to, Ze je mozné mat
pripajené sluchadld k dvom zariadeniam sucasne. Audio signdl bude vychadzatl z
posledného pripojeného zariadenia, kym nedodjde k zmene stavu v druhom zariadeni
(napriklad prichadzajuci havor). Potom sa pouzivany zdroj audio signalu nahradi druhym
zdrojom audio signalu. Nie je mozné prevadzkoval oba audio signaly sucasne.

Najskar sparujte BT sluchadld s prvum zariadenim. Vypnite funkciu Bluetooth na prvom
zariadeni, kde prebehlo sparovanie sluchadiel. Potom sparujte sluchadld s druhym
zariadenim. Po Uspesnom sparavani opat zapnite funkciu Bluetooth na prvom zariadeni.
Sluchadld sa automaticky prepoja s oboma zariadeniami.

Pozndmka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodrzujte vzdialenost do 10
metrov medzi BT sluchadlami a sparovanym zariadenim. V zavislosti od okolitého rusenia
je v niektorych pripadoch nutné udrziavat kratsiu vzdialenost medzi BT sluchadlami a
sparavanym zariadenim.

5. Vstup Audio AUX IN

Sluchadld su vybavené jackom 3,5 mm. VaSe zariadenie je mozné prepojit s BT
sluchadlami pomaocou audio k3dbla. Najprv pripojte audio konektor do vasho zariadenia
3 potom do zdierky v BT sluchadlach. Po pripojeni audio kabla dojde k automatickemu
vypnutiu sluchadiel. Na opatovné zapnutie odpojte audio kdbel. Pocas pripajeného audio
kabla nebudu dostupné funkcie ovladania zariadenia a LED efekt.

Upozornenie: pred spojenim vasho zariadenia a BT sluchadiel sa uistite, Ze vystupny
signal z vasho zariadenia je na minimalnej Urovni (Minimalna vystupnd hlasitost). Tym
predidete poskodeniu BT sluchadiel.

6. Potlacenie okolitjch ruchov (ANC)

Funkcia ANC potldca okalité ruchy prostredia. Transparentny rezim zvyraznuje okolité
ruchy. Na zapnutie, vypnutie alebo zmenu rezimu stlacte tlacidlo ANC na pravom
sluchadle. Zmena rezimu bude 0znamena prislusnum hlasenim.

Upozornenie: Ak sa pohybujete v nezndmom prostredi, nepouzivajte funkciu ANC,
predidete tym ublizeniu na zdravi. Potas potuvania hudby a zapnutej funkcie ANC
dochadza k vacsej spotrebe batérie.
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E 7. LED indikator
Cervena neprerusovand LED - proces nabijania
Bez LED indikacie - proces nabijania bol dokonceny, AUX-IN pripojeny, vypnuté ANC
Zelend neprerusovana LED - zapnuté ANC
Zelend prerusovana LED - Transparentny rezim
Modra a cervend prerusovana LED — slichadld su pripravené na sparovanie
Madrd pomaly prerusend LED - sluchadld su sparovang, prehrdvaju hudbu

8. Nabijanie

Nabitd batéria staci na niekolko hodin prevadzky pri beznych hlasitostiach. Vysoka
hlasitost spotrebovava energiu batérie rychlejsie, odporucame preta pocuvanie pri beznej
hlasitosti. Nabijanie BT sluchadiel bude indikované cervenou LED diodou. Zhasnuta LED
dioda pri procese nabijania indikuje plne nabitu batériu.

Upozornenie: Na nabfjanie pouZzivajte vuhradne originalne prislusenstvo dodané spolu
so zariadenim. Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie je vhodné zacal nabijat
batériu aZ po ohldseni nizkeho stavu batérie (10 % - 20 %). Nabijajte suvislo aZ do plného
nabitia. Ak je uz cas prevadzky na batériu velmi kratky, Zivatnost batérie je spotrebovand a
odporucame vam kontaktovat autorizovany servis pre viac infarmacii.

Tip: Vubitd batéria je ohldsend prvykrdt pri Urovni 20 % a potom pri Urovni 10 %.
Odporucame pri prvom ohlasent nizkej Urovne batérie spustit nabijanie do plnej Urovne.

Odporucanie: Ak BT slichadla dihsi ¢as nepouzivate, odporicame batérie raz za dva az tri
mesiace nabit do plnéha stavu.

Specifikacie:

* Bluetooth Verzia 5.3

» Maximalny vykon vysielaca 100 mw pri 2,4 -2,4835 GHz
- Cipova suprava: JL7018F6

« Profil: HFP, AVRCP a A2DP

« Dosah Bluetooth: 15 m

« Impedancia: 32 Q 15 %

« Citlivost (reproduktor): 99 + 3 dB

« Odstup signalu od Sumu v dB: 93 dB

« Batéria: 500 mAh

« Velkost menita: @ 40 mm

« Tup nabijacieho portu: Typ C

« Cas nabijania: 2 hodiny

« Nabijaci vstup (A): 5V, 450 mA

« Cas prehravania pri 50 % hlasitosti (ANC zapnuté): 30 hadin
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« Cas prehravania pri 50 % hlasitosti (ANC vypnuté): 55 hodin
- Cas prehravania pri 100 % hlasitosti (ANC zapnuté): 24 hodin
« Cas prehravania pri 100 % hlasitosti (ANC vypnuté): 39 hadin

Bezpe€nostné poznamky:

Pred pouzitim sluchadiel potas Soféravania sa oboznamte s platnou legislativou v danej krajine alebo regione:
Sluchadla za Ziadnych okolnosti nerozaberajte a neupravujte. V opacnom pripade hrozi ich nevratné poskad-
enie

Ak narazite na problém alebo poruchu, obratte sa na autorizavané servisne stredisko.

UdrZujte sluchadla a vsetko ich prislusenstvo mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Extrémne teploty moZu spdsobit deformdciu zariadenia, znizenie kapacity batérie a skratenie Zivotnosti
Sluchadld nikdy neponarajte do vody. Na poskodenie spasobené panorenim slichadiel do vody sa nevztahuje
zaruka.

Prilis hlasité pocuvanie maze viest k nevratnému poskodeniu sluchu. Dérazne odportame sluchadld pouzivat
na najnizsej pocutelnej Urovni hlasitost.

Pokyny a informéacie o zaobchadzani s pouZitgym obalom
Pouzity obalovy material odloZte na miesto urené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidéci . ickicha L .
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodngch dokumentoch znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické
vyrobky nesmu byt pridané do beZzného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odo-

vzdajte tieto vrobky na urtené zberné miesta. Alternativne v niektor(ch krajindch Eurépskej Gnie alebo v ingch

eurépskych krajindch mdZete vratit svoje virobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a ludské zdravie, €o by mohli byt

dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho

zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mdZu byt v stlade s ndrodngmi predpismi udelené
pokuty.

Pre podnikové subjekty v j Gnie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu

alebo doddvatela.

Likviddcia v g jindch mimo Eurépskej tnie
c € Tento symbol je platng v Eurépskej nii. Ak chcete tento vrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o

spravnom spdsobe likvidacie od miestnych Uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sUlade s poZiadavkami smernic EUo elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpe€nosti.
Zmeny v texte, dizajne a technickgch 3pecifi kacidch sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vy-
hradzujeme

si pravo na ich zmenu.

EAST CR, a.s. tgmto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu SEP ABSOLUTE je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.sencor.eu
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1. Zawartos¢ opakowania
x stuchawki BT

x |nstrukcja obstugi

x Kabel tadujgcy USB-C
x Etui na stuchawki

2. Opis stuchawek BT i elementéw sterujgcych
111 Przycisk zwigkszania gtosnosci (kratkie nacisnigcie)
- przejscie do kolejnego utworu (dtugie nacisniecie)
12 Przycisk WLACZANIA/WYLACZANIA (dtugie nacisniecie)
- PLAY/PAUZA (krotkie nacisniecie)
- odbieranie (kratkie nacisnigcie)/odrzucanie (dtugie nacisniecie)/konczenie (krétkie
nacisniecie) potaczenia przuchodzacego
- SIRI/ Asystent Google (2x kratkie nacisniecie)
| 3 | Kontrolka stanu LED
| 4 | Wejscie pod ztacze tadujace USB-C
15| Przycisk obnizania gtosnosci (krotkie nacisniecie)
- przejscie do poprzedniego utworu (dtugie nacisnigcie)
16 | Wejscie AUX-IN (audio jack 3,5 mm)
171 Przycisk ANC
- ANC ON/Transparency/ANC OFF (krdtkie nacisniecie)
- zmnigjszone apdznienie (2x krdtkie nacisniecie)
| 8 | Mikrofon
IL | Lewy kanat audio
IR| Prawy kanat audio

3. Uruchamianie

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
niniejszej instrukcji obstugi.

Przed pierwszym uzyciem stuchawek nalezy rozpoczac tadowanie stuchawek do
maksymalnego poziomu.

Aby wigczyc stuchawki — naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania w domyslnej pozycji i
poczekaj, az stuchawki wybrzmia sygnat powitania.

Aby wuytgczyc stuchawki - nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w pozycji domyslnej i
poczekaj, az stuchawki wydadza sygnat dzwiekowy.

Ostrzezenie: Zapobiegnij uszkodzeniu stuchu i przed podtgczeniem stuchawek BT do
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urzadzenia mobilnego zawsze obniz poziom gtosnosci urzadzenia na minimum.

Uwaga: Jezeli stuchawki BT nie sg sparowane z zadnym urzadzeniem, przy dtuzszej
bezczynnosci sie wytacza.

4. Bluetooth

- Parowanie

Rozpocznij parowanie stuchawek BT z urzgdzeniem mobilnym:

Wigcz stuchawki BT i wyszukaj przy pomocy potaczenia Bluetooth nazwe stuchawek
,ABSOLUTE" w urzadzeniu, ktdre chcesz sparowat, uruchom proces parowania. Jezeli
padczas parowania urzadzenia i stuchawek BT pojawi sie wezwanie do wprowadzenia
kodu parujacego, uzyj kodu: ,0000".

Aby anulowat parowanie, odtacz stuchawki BT (anuluj parowanie Bluetooth) w urzadzeniu
mobilnym.

- Podwajne parowanie

Stuchawki wypasazone sg w dwukanatowy modut BT. Oznacza to, ze mozliwe jest
posiadanie stuchawek paodtgczonych do dwoch urzadzen jednoczesnie. Sygnat audio
bedzie wyprowadzany z ostatnio podtaczonego urzadzenia, dopoki nie nastapi zmiana
stanu w innym urzadzeniu (na przyktad potaczenie przychodzace). Uzywane Zrddto
sygnatu audio zostanie wowczas zastapione drugim zrodtem sygnatu audio. Nie mozna
abstugiwat obu sygnatow audio jednoczesnie.

Najpierw sparuj zestaw stuchawkowy BT z pierwszym urzadzeniem. Wutacz funkcje
Bluetooth na pierwszym urzadzeniu, z ktorym sparowano stuchawki. Nastepnie sparuj
zestaw stuchawkowy z innym urzadzeniem. Po pomyslnym sparowaniu ponownie
wiacz funkcje Bluetooth na pierwszym urzadzenid. Zestaw stuchawkowy automatycznie
potaczy sie z obydwoma urzadzeniami.

Uwaga: Aby zapewnit stabilne potgczenie Bluetooth, nalezy zachowat odlegtosc do 10
metrow miedzy stuchawkami BT i sparowanym urzadzeniem. W zaleznosci od lokalnych
zaktocen w niektorych przypadkach konieczne jest zachowanie krotszej odlegtosci
miedzy stuchawkami a sparowanym urzadzeniem.

5. Wejscie Audio AUX IN

Stuchawki sg wyposazone w gniazdo 3,5 mm. Urzadzenie mozna podtaczyc do stuchawek
BT za pomoca kabla audio. Najpierw podtacz ztacze audio do urzadzenia a nastepnie do
ztacza stuchawki BT. Po podtaczeniu kabla audio stuchawki wytacza sie automatycznie.
Odtacz kabel audio, aby ponownie wtaczyc urzadzenie. Funkcje sterowania urzadzeniem
i efekt LED nie beda dostepne, gdy podtaczony jest kabel audio.

Uwaga: przed sparowaniem urzadzenia ze stuchawkami BT upewnij sie, ze sugnat
wejsciowy Urzadzenia jest na minimalnym poziomie (minimalna gtosnose wuyjscia).
Unikniesz w ten sposob uszkadzenia stuchawek BT.

6. Redukcja szuméw otoczenia (ANC)

Funkcja ANC ttumi hatasy z otaczenia. Tryb przezroczysty wzmacnia hatas otoczenia.
Nacisnij przycisk ANC na prawej stuchawce, aby wtgczy¢, wutaczyc lub zmieni¢ tryb.
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Zmiana trybu zostanie zasygnalizowana odpowiednim kamunikatem.
Ostrzezenie: Jezeli znajdujesz sie w nieznanym otoczeniu, nie uzywaj funkcji ANC,
aby uniknat obrazen. Podczas stuchania muzyki z wtgczonym ANC nastepuje wieksze
zuzycie bateril.
7. Kontrolka LED
Ciagta czerwona dioda LED - tadowanie
Brak wskaznika LED - proces tadowania zakonczony, wejscie AUX-IN podtaczone,
wytaczane ANC
Zielona ciagta dioda LED - ANC wtgczone
Zielona przerywana dioda LED - Tryb przezroczysty
Niebieska i czerwona przerywana dioda LED - stuchawki sg gotowe do sparowania
Niebieska wolno przerywana dioda LED - stuchawki sg sparowane, odtwarzajg muzyke
8. tadowanie
Natadowany akumulator wystarczy na kilka godzin dziatania w zwyktych warunkach.
Wuysaoka gtosnosce zuzywa energie akumulatora szybciej, dlatego zaleca sie stuchanie przy
zwyktej gtosnoscl. Ladowanie stuchawek BT bedzie sygnalizowane przez czerwong diode
LED. Wuygaszana dioda LED podczas procesu tadowania pokazuje w petni natadowana
baterie.
Ostrzezenie: Podczas tadowania korzystaj wutacznie z oryginalnych akcesoriow
dostarczonych wraz z urzadzeniem. Aby zapewni¢ maksymalng zywotnosc baterii,
zaleca sle rozpoczecie tadowania dopiero po zgtoszeniu niskiego poziomu natadowania
(10% - 20%). Ladowanie przeprowadzaj w sposéb ciagty az do petnego natadowania.
Jezeli czas pracy baterii jest juz bardzo kratki, 0znacza ta, ze bateria jest wyczerpana i
zalecamy skontaktowanie sig z autoryzowanym centrum serwisowym w celu uzyskania
dalszych informacji.
Rada: Komunikat o roztadowanej baterii pojawia sie przy poziomie 20%, a nastepnie przy
poziomie 10%. Zalecamy rozpoczecie tadowania do petnego poziomu przy pierwszych
oznakach stabej baterii.
Zalecenie: Jesli nie karzystasz ze stuchawek BT przez dtuzszy czas, zaleca sie dwa trzy
ra3zy w miesiacu natadowac baterie do petna.

Dane techniczne:

« Bluetooth Wersja 5.3

* Moc maksymalna nadajnika 100 mW przy 2,4 -2,4835 GHz
« Zestaw chipowy: JL7018F6

« Profil: HFP, AVRCP oraz A2DP

« Zasieg Bluetooth: 15 m

« Impedancja: 32 Q ¥15 %

« Czutost (gtosnik): 99 +3 dB

 Odstep sygnatu od szumu w dB: 93 dB

« Bateria: 500 mAh
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» Rozmiar przetwornika: @ 40 mm

* Typ portu tadowania: Typ C

* Czas tadowania: 2 godziny

* Wejscie tadowania (A): 5V, 450 mA

+ Czas odtwarzania przy 50% gtosnosci (ANC wiaczone): 30 godzin

+ Czas odtwarzania przy 50% gtosnosci (ANC wuytaczone): 55 godzin
* Czas odtwarzania przy 100% gtosnosci (ANC wtaczone): 24 godzin

* Czas odtwarzania przy 100% gtosnosci (ANC wuytgczone): 39 godzin

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

Przed uzyciem stuchawek podczas jazdy nalezy sprawdzi¢ obowigzujace przepisy krajowe lub lokalne.
Nie wolno rozmontowywac lub modyfikowat stuchawek w zadnych okolicznosciach. W przeciwnym
razie istnieje niebezpieczenstwo nieodwracalnego uszkodzenia.

Jezeli wystapi problem lub usterka, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum Serwisowym.
Trzymaj stuchawki i wszelkie akcesoria poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Ekstremalne temperatury moga spowodowact deformacje urzadzenia, zmniejszenie pojemnosci baterii i
skrécenie okresu uzytkowania.

Nie wolna zanurzac stuchawek w wadzie. Uszkodzenia spowodowane przez zanurzenie stuchawek w
waodzie nie sg objete gwarancja.

Stuchanie przy zbyt duzym poziomie gtosnosci moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia stuchu.
Zdecydowanie zalecamy uzywanie stuchawek przy najnizszym styszalnym poziomie gtosnosci.

Wskazéwki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego
przez urzedy lokalne.

L 7 qdzen i
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, 0znacza, ze zuzytych wyrobéw elektrycznych
i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezy-
tej likwidacji, utylizacii i recyklingu tych wyrobéw nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W
BN jcktorych krajach Unii Europejskiej lub innych paristwach europejskich mozna zamiast tego zwrécié tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Witadciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowa¢ cenne Zrédta surowcdéw naturalnych i pomoze ograniczyé
negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow na $rodowisko naturalne. Szczegdtowych informacii
udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu mogg zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy iebiorcow z krajow Unii pejskiej
Jesli chea Paristwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informa-
cji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Ui uropejskiej
c E Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Paristwo zlikwidowac ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzeb-

nych informacji dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.
Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczgcym kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpiec-
zenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzed-
zenia.

FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SEP ABSOLUTE jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.sencor.eu
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E 1. A csomag tartalma
x BT fulhallgatd
x Hasznalati utmutatd
x USB-C toltékabel
x Fulhallgato tok
2. ABT fiilhallgato leirasa és vezérlése
111 Hangert novelése gomb (rGviden megnyomva)
- ugrds a kovetkezd zeneszamra (hosszan megnyomva)
12| BE-/KIKAPCSOLAS gomb (hosszan megnyomva)
- LEJATSZAS/SZUNET (r6viden megnyomva)
- bejave hivas fogadasa (rdviden megnyomva)/elutasitdsa (hosszan megnyamva)/
befejezése (rdviden megnyomva)
- SIRI/Goagle asszisztens (2x rdviden megnyomva)
| 3 | LED-es éllapotkijelzés
| 4| USB-C télt6esatlakozo bemenet
15 | Hangerd csokkentése gomb (roviden megnyomva)
- Ugras az el6zd zeneszdmra (hosszan megnyomva)
16 | AUX-IN bemenet (3,5 mm audio jack)
171 ANC gomb
- ANC ON/Transparencu/ANC OFF (rGviden megnyomva)
- csokkentett keéslelteteés (2x roviden megnyomva)
| 8 | Mikrofon
I L | Bal audiocsatorna
| R| Jobb audiocsatorna

3. Uzembe helyezés

Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az Utmutatoban talalhato biztonsagi utasitasokat.
Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a fulhallgatot.

A fulhallgatd bekapcsoldsa — nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsold gombot
alaphelyzetben, és varja meg, amig elnangzik az tdvozles.

A fulhallgatd kikapcsoldsa — nyomja meg és tartsa lenyomva a kikapcsoldo gombot
alaphelyzetben, és varja meg, amig elhangzik a bucsuzas.

Figyelmeztetés: Mieldtta BT fulhallgatat mobilkészulekehez csatlakoztatjs, a halldskarosodas
elkertlese érdekében mindig csokkentse a8 minimumra a készulék hangerejét.

Megjegyzés: Ha a BT fulhallgato egyetlen keszulekkel sincs parositva, hosszabb tétlenseg
esetén kikapcsol.
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4. Bluetooth

- Pérositas

A BT fulhallgato és a mobilkeszulék parasitasanak inditasa:

Kapcsalja be a BT fulhallgatot, keresse meg a parositani kivant készulékben az ,ABSOLUTE”
Bluetooth-cimet, majd inditsa el a parositdst. Amennyiben késziléke és a BT fulhallgato
parositasakor jelszara van szikseég, hasznalja a kovetkez kadot:,0000".

A parositds befejezésehez valassza le a BT fulhallgatat a mabilkészUlékrol (szakitsa meg a
Bluetooth parositast).

- Dudlis parositas

A fulhallgatod kétcsatornds BT modullal van elldtva. Ez azt jelenti, hogy eguszerre ket
keszUlékhez is csatlakoztathatd. Az audio jel az utoljara csatlakoztatott keszulékbél fog
érkezni, amig a masik készUlék allapotdban valtozas nem &ll be (pl. bejovs hivas). Ekkar
3 hasznalt audio forrds helyébe a masik audio forras lép. Mindkeét audio jelforras eguszerre
nem mukadtethetd.

El8szdr parositsa a BT fulhallgatot az elst eszkozzel. Kapesolja ki a Bluetooth funkciot az
elst olyan eszkdzon, amelyen a fulhallgatot parositotta. Ezutdn parositsa a fulhallgatot a
masik eszkdzzel. A sikeres parositds utdn kapcsolja be Ujra a Bluetooth funkciot az elst
eszkdzon. A fulhallgato automatikusan parositasra kerl mindket eszkozzel.

Megjegyzés: A stabil Bluetooth kapcsolat érdekeben a BT fejhallgato és a parositott keszilek
kazott ne legyen 10 méternél nagyobb tavolsag. A kdrnyezé interferenciaktol fuggéen lehet,
hogy révidebb tdvolsagot kell tartani a BT fulhallgato és a parositott eszkdz kdzott.

5. Audio AUX IN bemenet

Afulhallgato 3,5 mm jack csatlakozévalvan ellatva. Keszuleke a BT fulhallgatohoz audidkabel
segitsegével csatlakoztathatd. El6BD dugja be az audio csatlakozot a készulékébe, majd a
BT fulhallgaton levd nuilasba. A fulhallgato automatikusan kikapcsol, ha csatlakoztatja az
audiokabelt. Huzza ki az audiokabelt 3 visszakapcsolashoz. Az eszkdzvezerld funkciok es a
LED-effektusok nem érhetdk el, amig az audiokabel csatlakoztatva van.

Figyelem: készUléke és a BT fulhallgato 6sszekapcsoldsa elétt ellendrizze, hogy a kimend
jel a készulekén minimalis szinten van-e (minimalis kimend hangerd). Ezzel elkerGlheti a BT
fulhallgatd meghibasodasat.

6. Kdrnyezeti zajcsokkentés (ANC)

Az ANC funkcig a kornyezeti zajok elnyomasara szolgal. Az atlatszo mod kiemell a kornyezd
zajokat. Nyomja meg az ANC gombot a jobb fulhallgaton a be-, kikapcsolashoz vagy az
Uzemmod megvaltoztatdsahoz. Az Uzemmaodvaltast egy megfeleld Uzenet jelzi.
Figyelmeztetés: Egészsegenek vedelme érdekében ne haszndlja az ANC funkcidt, ha
ismeretlen kdrnyezetben mozog. A zenehallgatas kozben bekapesolt ANC funkcio nagyobb
3ramfogyasztast eredményez.
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E 7.LED jelzéfény
Pirosan vilagitd LED - toltési folyamat

Nincs LED jelzés - a téltési folyamat befejezédott, AUX-IN csatlakoztatva, ANC kikapcsolva
Z06ld folyamatos LED - ANC bekapcsolva

Z6ld villogd LED ~ Atlatsz6 tizemmod

Kék és piros villogd LED - a fejhallgato készen 3ll a parositasra

Kék, lassan villoge LED - a fejhallgatd parositva, zenét jatszik le

8. Feltoltés

A feltdltott akkumulator dtlagos hanger mellett néhany orara elegendd. A nagy hangerd
gyorsabban elhasznalja az akkumulator energidjat, ezért javasoljuk, hogy atlagos hangerével
hallgassa. A BT fulhallgato toltéset piros LED-didda jelzi. A toltési folyamat kdzben mar nem
vildgitd LED a teljesen feltoltott akkumulatort jelzi.

Figyelmeztetés: Tolteshez kizarolag a keszulekkel eguutt kapott eredeti tartozékokat
haszndlja. Az akkumuldtor maximalis élettartamanak elérése érdekében javasoljuk, hogy
csak az alacsony toltottségi szint (10% - 20%) jelzése utdn kezdje el tolteni. A toltést
egeszen a teljes feltoltésig folytassa. Ha az akkumulator Uzemideje mar nagyon rovid, akkor
az akkumulator élettartama vegehez ért. Javasoljuk, hogy tovabbi informaciokert forduljon
hivatalos szervizkdzponthoz.

Tipp: A keszulek eldszor 20 %-0s szintnél, majd 10 %-nal jelzi az akkumulator lemerulesét.
Javasoljuk, hogy az alacsany akkumulatorszint elsé jelzésénél kezdje meg a taltést, és tolise
fel teljesen az akkumulatort.

Javaslat: Ha hosszabb ideig nem haszndls a BT fulhallgatot, javasoljuk, hogy két-
haromhavonta teljesen téltse fel az akkumulatort.

Miiszaki adatok:

* Bluetooth Verzig 5.3

* Az add maximalis teljesitménye 100 mW 2,4-2,4835 GHz-en
« Chipkészlet: JL7018F6

« Profil: HFP, AVRCP ¢és A2DP

« Bluetooth hatotdvolsag: 15 m

« Impedancia: 32 Q #15 %

« Erzékenység (hangszord): 99 +3 dB

« Jel-zaj viszony dB-ben: 93 dB

« Akkumulator: 500 mAh

« A meghajté mérete: © 40 mm

« Toltdport tipusa: C tipus

« Toltési ido: 2 ora

- Toltd bemenet (A): 5V, 450 mA

« Lejatszasi idg 50%-0s hangerd mellett (ANC bekapcsolva): 30 ¢ra
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» Lejatszasi idd 50%-o0s hangerd mellett (ANC kikapcsolva): 55 ora
« Lejatszési id6 100%-o0s hangerd mellett (ANC bekapcsolva): 24 dra
* Lejatszasi idd 100%-0s hangerd mellett (ANC kikapcsalva): 39 ¢ra

Biztonsagi eldirasok

A folhallgatd hasznalatba vétele el6tt ismerkedjen meg a felhasznalds orszagaban érvényes jogszabaly-
okkal, amelyek a vezeték nélkuli eszkdzdokre vonatkoznak.

A filhallgatot ne szerelje szét és ne alakitsa at. Ellenkez esetben a termék meghibasodhat.
Amennyiben a termék meghibasodott, vagy probléma épett fel a hasznalata kdzben, akkor forduljon a
markaszervizhez.

A filhallgatot és tartozekait gyerekekt6l es hazidllatoktol elzarva tarolja

Atul magas vagy alacsony hémersekletek a készulék deformalodasat, az akkumulator kapacitdsanak a
csokkenését, és a termek élettartamanak a lerdvidulését okozhatjak

A folhallgatot vizbe martani tilos. A viz behatoldsa miatt bekdvetkezett sérulésekre és meghibasodasokra
3 garancia nem vonatkozik.

Atulhangos zenehallgatas hallaskarosodast okozhat. Javasaljuk, hogy a fulhallgatot csak alacsony
hangerével hallgassa

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan
Ahasznalt csomagoldanyagokat az 6nkormanyzat ltal kijelélt hulladéklerake helyre helyezze ell.

dobhatd haztartasi hulladék kozé. A helyes mec isitéshez és Uji 3lashoz ezen termékeket kijeldlt
hulladékgyijts helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatdak az
eladohelyen azonos Uj termék vasarldsanal.
Atermék helyes megsemmisitésével segit megel6zni az él6kérnyezetre és emberi egészségre kockdzatos lehet-
séges veszélyek kialakuldsat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adodhatnanak. Tovabbi részletekrol érde-
klédjon a helyi hatésagnal vagy a legkdzelebbi gyjtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a
helyi el8irdsokkal 8sszhangban birsdggal sujthats.
Villalkozasok szamara a Eurépai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szilkséges informaciokat az ela-
dojatol vagy beszallitojatol.
Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagban

c € Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges informacidkat
a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy az eladéjatol.
Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és drambiztonsagrél sz6l6 irdnyelveivel.
Valtoztatasok a szévegben, kivitelben és miszaki jellemzokben el6zetes fi gyelmeztetés nélkal torténhetnek és
minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.
FAST CR, a.s. igazolja, hogy a SEP ABSOLUTE tipusU radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: www.sencor.eu

Hasznélt és
E Ez ajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentdcioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem
]
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H 1. Sadrzaj isporuke
x BT slusalice

1

1= karisnitko uputstvo

1x USB-C kabl za punjenje

x kutija za slusalice

2. Opis BT slusalica i kontrola

111 Dugme za pojacavanje zvuka (kratak pritisak)
- idi na sledecu numeru (dug pritisak)

12| Dugme za ukljuivanje/iskljucivanje (dug pritisak)
- REPRODUKCIJA/PAUZA (kratak pritisak)

- odgovor (kratak pritisak) / adbijanje (dug pritisak) / zavretak (kratak pritisak)
dolaznog poziva

- SIRI/Goagle assistant (2x kratka pritiska)

|3 | LED indikator za status

|4 | Ulaz USB-C konektora za punjenje

15 | Bugme za smanjivanje zvuka (kratak pritisak)
- idi na prethodnu numeru (dug pritisak)

16 | AUX- IN ulaz (3, 5mm audio dZek)

17 | ANC dugme
- ANC ukljuceno/Transparentnost/ANC iskljugena (kratak pritisak)
- smanjena kasnjenje (2x kratka pritiska)

| 8 | Mikrofon

I L] Leviaudio kanal

I R | Desni audio kanal

3. Stavljanje u funkciji

Pre prve upotrebe uverite se da ste paZljivo procitali bezbednosna uputstva u ovom koris-
nickom prirucniku.
Pre prve upotrebe pocnite da punite slusalice do maksimalnog nivoa.

Ukljucivanje slusalica — pritisnite i drzite dugme za napajanje U podrazumevanom poloZaju
i sacekajte da vas slusalice pozdrave.

Iskljucivanje slusalica — pritisnite i drzite dugme za napajanje u podrazumevanom poloZaju
i sacekajte da slusalice objave da se iskljucuju.

Upozorenje: Da biste sprecili oStecenje sluha, uvek drzite nivo jacine zvuka na svom
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uredaju na minimumu pre nego $to pavezete BT slusalice sa mobilnim uredajem. E

Napomena: BT slusalice se iskljutuju nakon duzeg perioda neaktivnosti osim kada su
uparene s drugim uredajem.

4. Bluetooth

- Uparivanje

Da biste uparili BT slusalice sa svajim mobilnim uredajem, uradite sledece:

Ukljutite BT slusalice i pretraZite njegov Bluetooth naziv ,ABSOLUTE" na uredaju s kojim
Zelite da se uparite i zapocnite proces uparivanja. Ako se od vas trazi da unesete Sifru
uparivanja tokom uparivanja vaseg uredaja | BT slusalica, koristite sSifru: ,0000".

Za poniStavanje procesa uparivanja odvojite BT slusalice od vaseg mobilnog uredaja
(ponisti Bluetooth uparivanje).

- Dvostruko uparivanje

Slusalice su opremljene dvokanalnim BT modulom. To znati da je moguce imati slusalice
pavezane na dva uredaja istovremeno. Audio signal ¢ce dolaziti sa poslednjeg povezanaog
uredaja sve dok ne dode do promene stanja na drugom uredaju (na primer, dolazni poziv).
Izvor audio signala koji se koristi bice zamenjen drugim izvorom audio signala. Ne mozete
istovremeno upravljati oba audio signala.

Prvo uparite BT slusalice sa prvim uredajem. Iskljucite Bluetooth funkciju na prvom
uredaju sa kojim su uparene slusalice. Zatim uparite slusalice sa drugim uredajem. Nakon
uspesnog uparivanja, ponovo ukljucite Bluetooth funkciju na prvom uredaju. Slusalice se
automatski povezuju sa oba uredaja.

Napomena: Za osiguranje stabilne Bluetooth veze uverite se da je rastojanje izmedu BT
slusalica i vaseg uparenog uUredaja u opsegu od 10 metara. U zavisnosti od ambijentalnih
smetnji, U nekim slucajevima moZe biti potrebno odrZavati kracu udaljenost izmedu BT
slusalica i uparenog uredaja.

5. Audio AUXIN

Slusalice su opremlene sa 3,5mm dzekom. Vas uredaj moze da bude povezan sa BT
slusalicama preko audio kabla. Prvo povezite audio konektor sa uredajem, a zatim u
uticnicu na BT slusalicama. Kada je audio kabl povezan, slusalice ¢e se automatski
iskjuciti. Iskljucite audio kabl da biste ih ponovo ukljucili. Funkcije kontrole uredaja i LED
efekat nece biti dostupni dok je audio kabl povezan.

Napomena: Pre povezivanja vaseg uredaja s BT slusalicama uverite se da je izlazni signal
iz vadeg uredaja podesen na minimum (minimalna izlazna jacina zvuka). Time cete spretiti
ostecenje BT slusalica.

6. Ponistavanje ambijentalne buke (ANC)
ANC funkcija potiskuje ambijentalnu buku. Transparentni rezim poboljSava ambijentalnu
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H buku. Pritisnite dugme ANC na desnim slusalicama da biste uk{juili, iskjjucili ili promenili
rezim. Promena rezima Ce biti obavestena odgovaraju¢om porukom.
Upozorenje: Ako se nalazite u nepoznatom okruzenju, nemajte karistiti funkciju ANC da
biste izbegli povrede. Vise se trose baterije dok slusate muziku i ANC funkcija je ukljucena.

7. LED indikator
LED crveno svetli - proces punjenja
Nema LED indikacije — proces punjenja je zavrsen, AUX-IN povezan, ANC iskljucen
Zeleno svetlo LED - ANC ukljucen
Zelena LED lampica treperi — Transparentni rezim
Plava i crvena LED lampica treperi — sluSalice su spremne za uparivanje
Plava LED lampica sporo treperi — slusalice su uparene, reprodukcija muzike
8. Punjenje
Potpuno napunjena baterija obezbeduje napajanje za nekoliko sati rada pri normalnim
nivoima jacine zvuka. Visoka jacina zvuka trasi vise bateriju, zbog toga preporucujemo
da slusate pri normalnim nivoima jacine zvuka. Punjenje BT slusalica ce biti oznateno
crvenom LED diodom. LED lampica je iskljucena tokom procesa punjenja da bi oznatila
da je baterija,potpuno napunjena.
Oprez: Za punjenje koristite samo originalne pribore isporucene s aparatom. Da biste
postigli maksimalan vek trajanja baterije, preporucljivo je da pocnete da punite bateriju
tek kada je baterija prazna (10% — 20%). Punite bez prekida do kraja. Ako je vek trajanja
baterije ve¢ veoma kratak, ona je istro3ena i preporucujema da kontaktirate ovlasceni
servis za vise informacija.
Savet: Nizak kapacitet baterije se prvo prijavijuje na 20%, a zatim na 10%. Preporucujemo
da pocnete da punite do punog nivoa na prvi znak niskog kapaciteta baterije.
Preporuka: Ako se vase slusalice ne koriste duzi vremenski period, preporucujemo da
napunite bateriju do kraja jednom u dva do tri meseca.
Tehnicke specifikacije:
« Bluetooth Verzija 5.3
« Maksimalna snaga predajnika 100 mW @ 2,4-2,4835 GHz
« PodrZani profili: 32dp/avctp/avdtp/avrcp/hfp/spp/smp/att/gap/gatt/rfcomm/sdp/12cap
« \/reme rada: Oka 12 sati (svetla ukljutena)

Oko 14 sati (svetla iskljucena)
« Vreme stanje pripravnosti: Oko 200 sati
« \reme punjenja: Oko 2 sati
« Kapacitet baterije: 400mAh
« Napon punjenja: 5V/1A
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« Impedanca: 320+15%

« Velitina zvuenika: 40 mm

+ Frekventni odziv: 20-20kHz
* Mikr.: 112+3dB

« Bluetooth verzija: 5.3

+ Radno rastojanje: 10 metara
+ 85 dB rezim za decu: Da

» TF rezim: Da

* Aux kabl: Da

« Kabl za punjenje: USB-C

Sigurnosne napomene:

Pre upotrebe slusalica tokom voznje, proverite vaZzece nacionalne ili lokalne propise.

Ni u kojem slucaju sluSalice nemojte rastavijati ili ih menjati. Time biste mogli da prouzrokujete trajnu
Stetu.

Ukoliko se javi problem ili kvar, obratite se ovlascenom servisnom centru.

Slusalice i dodatnu opremu drZite izvan dohvata dece i ku¢nih jubimaca

Ekstremne temperature mogu uzrokovati deformaciju uredaja, smanjiti kapacitet baterije i skratiti njen
vek trajanja.

Slusalice nikada ne potapajte u vodu. Garancija ne pokriva Stetu uzrokovanu potapanjem slusalica u

vodu.

Preglasno sluSanje moZze prouzrokovati trajno otecenje sluha. Preporucujemo upotrebu slusalica pri
najnizem nivou zvuka.

Uputeiinformacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odloZite u javno odlagaliste.

Odlaganje rabljenih elektri€nih i elektronikih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znati da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad iz
domacinstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagalistu za reciklaZu elektricnog i elektron-
skog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti
I okalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oCuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno negativan
uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije
informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada
podloZno je nacionalnim kriviénim zakonima.
Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako Zelite odloZiti elektriniili elektronski uredaj, traZite potrebne informacije od prodavcaili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama van Evropske unije
Ako Zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom
nacinu
odlaganja.
Ovaj uredaj podleZe EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.
FASTCR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa SEP ABSOLUTE u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.sencor.eu
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x Karisnicki priru¢nik

x USB-C kabel za punjenje

x Kutija za slusalice

2. Opis BT slusalica i kontrola

|11 Gumb za poja€avanja glasnoce (kratki pritisak)
- Prelazak na sljedeci zapis (dugi pritisak)

12| Gumb ukljucivanja/iskljucivanja (dugacak pritiska)
- PLAY/PAUSE (reprodukcija/pauza) (kratki pritisak)
- javljanje na poziv (kratki pritisak) / odbacivanje poziva (dugi pritisak) / zavrsavanje
(kratki pritisak) dolaznag poziva
- SIRI/ Google pomacnik (2x kratki pritisak)

|3 | LED svjetlo pokazatelja statusa

|14 | Ulaz za USB-C prikljutak za punjenje

15| Gumb za stiavanje glasnoce (kratki pritisak)
- Prelazak na sljedeci zapis (dugi pritisak)

16 | AUX-IN prikljucak (audia uticnica od 3,5 mm)

17 ] Gumb ANC
- ANC ON/Transparencu/ANC OFF (ANC -kontrola buke u okruzenju- ukljugen/
transparentnost/ANC iskljugen) (kratki pritisak)
- smanjena latencija (2x kratka pritiska)

| 8 | Mikrofon

I L] Lijevi zvucni kanal

| R | Desni zvucni kanal

E 1. Isporuceni sadrzaj
1x BT slusalice

1

1

3. Priprema za upotrebu

Prije prve upotrebe pazljivo procitajte sigurnosne upute U ovom prirucniku.

Prije prve upotrebe napunite slusalice do najvise razine.

Ukljutivanja slusalica - pritisnite i drzite gumb ukljucivanja/iskljucivanja u zadanom
poloZaju i pricekajte da vam slusalice poZele dobrodoslicu.

Iskjjucivanja slusalica - pritisnite | drzite gumb ukljucivanja/iskljucivanja u zadanom
polozaju i pricekajte da slusalice najave iskjucivanje.

Upozorenje: Sprijecite ostecenje sluha i razinu glasnoce uredaja uvijek odrZavajte na
minimalnoj prije povezivanja Bluetooth slusalica s mobilnim uredajem.
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Napomena: Bluetooth slusalice iskljucit e se nakon duzeg razdoblja neaktivnasti, osim
ako su uparene s drugim uredajem.

4. Bluetooth

- Uparivanje

Z3 uparivanje Bluetaoth slusalice s mobilni uredajem, utinite sljedece:

Ukljutite BT zvuenik i potrazite njegov Bluetooth naziv ,ABSOLUTE" na uredaju s kojim
ga Zelite upariti i pokrenite postupak uparivanja. Ako bude potrebna, prilikom uparivanja
Bluetooth slusalica unesite Sifru: ,0000".

Z3 otkazivanje postupka uparivanja, odspojite Bluetooth slusalice s mobilnog uredaja
(ponistite Bluetooth uparivanje).

- Dvostruko uparivanje

Slusalice su opremljene dvokanalnim Bluetooth modulom. To znati da slualice mogu biti
pavezane s dva uredaja istavremeno. Audiosignal dolazi iz posljednjeg povezanog uredaja
dak se na drugom uredaju ne promijeni stanje (npr., dolazni poziv). Izvor audiosignala tada
se zamjenjuje drugim izvarom audiosignala. Nije moguce upotrebljavati oba audiosignala
istovremena.

Najprije uparite BT slusalice s prvim uredajem. Iskljucite BT funkciju na prvom uredaju s
kojim su se slusalice uparile. Zatim uparite slusalice s drugim uredajem. Nakon uspjesnog
uparivanja, ponovno ukljucite Bluetoath funkciju na prvom uredaju. Slusalice automatski
povezuju oba uredaja.

Napomena: Za stabilnu Bluetooth vezu razmak izmedu Bluetooth slusalica i uparenog
uredaja ne smije biti veci od 10 m. Ovisno o smetnjama u okruZenju, u nekim bi slu¢ajevima
maglo biti potrebno odrzavati manji razmak izmedu Bluetooth slusalica i uparenog uredaja.
5. Audio ulaz AUXIN

Slusalice su opremljene prikljuckom od 3,5 mm. Uredaj se moZe povezati s BT slusalicama
pomocu audiokabela. Prvo poveZite audioprikljucak s uredajem, a zatim U uticnicu
Bluetooth slusalica. Kada je audiokabel spajen, slusalice ¢e se automatski iskljuciti. Ako
ih Zelite ponovno ukljuciti, iskljucite audiokabel. Kada je audiokabel spojen, LED efekt i
funkcije upravljanja uredajem nece biti dostupne.

Napomena: Prije povezivanja uredaja s Bluetooth slusalicama provjerite je Ui izlazni
signal uredaja pastavijen na minimum (najmanja izlazna glasnoca). Time ce se sprijeciti
ostecenje BT slusalica.

6. Kontrola buke u okruZenju (ANC - Ambient Noise Cancellation)

Funkcija ANC smanjuje buku iz okruzenja. Transparentni nacin rada pojacava buku
iz okruzenja. Pritisnite gumb ANC na desnoj slusalici za ukljuCivanje, iskljucivanje ili
promjenu nacina rada. Promjena nacina rada signalizirat ¢e se odgovarajucom porukom.

Revision 08/2024 Copuyright © 2024, Fast CR, a.s.

29



Upozorenje: Ako se nalazite u nepoznatom okruzenju, ne koristite ANC funkciju i tako
izbjegnite ozljede. Kada slusate glazbu, a funkcija ANC je ukljutena tada se baterije vise
trode.

7. LED svjetlo pokazatelja

LED svjetlo neprekidno svijetli crvenim svjetlom - punjenje je u tijeku

Ne svijetli LED svjetlo - postupak punjenja je zavréen, AUX-IN je spojena, ANC je iskljucen
LED svjetlo neprekidno svijetli zelenim svjetlom - ANC je ukljucen

LED svjetlo treperi zelenim svjetlom - transparentni nacin rada

LED svjetlo treperi plavim i crvenim svjetlom — slusalice su spremne za uparivanje

LED svjetlo polaka treperi plavim svjetlom - sluSalice su uparene, reproducira se glazba
8. Punjenje

Patpuno napunjena baterija osigurava napajanje za nekoliko sati rada pri narmalnim
razinama glasnoce. Visoka glasnoca trosi vise energije, stoga preporucujemo da je
smanjite na normalnu razinu. Punjenje Bluetooth slusalica oznatit ce crveno LED svjetlo.
LED svjetlo ne svijetli tijekom postupka punjenja i 0znacava potpuno napunjenu bateriju.
Oprez: Za punjenje koristite samo originalni pribor isporucen uz uredaj. Kako bi baterija
trajala dugo, preporucuje se poceti puniti bateriju samo kada je gotovo potpuna ispraznjena
(10 % - 20 %). Punite kontinuirano dok se potpuno ne napuni. Aka se kapacitet baterije
znatajno smanji, to znaci da je istroSena. Za vise informacija kontaktirajte ovlasteni servis.
Savjet: Kada je baterija skoro prazna, prvo cete biti upazoreni kad bude na 20 %, a zatim
na 10 %. Preporugujemo da pagnete s punjenjem do najvise razine kod prve naznake niske
razine napunjenosti baterije.

Preporuke: Ako slusalice necete koristiti dulje vrijeme, napunite baterije svaka dva-tri
mjeseca.

(
(
(
(

Tehnicke specifikacije:

« Bluetooth Verzija 5,3

« Maksimalna snaga odasiljata 100 mW @ 2,4-2,4835 GHz
« Procesor: JL7018F6

« Profil: HFPAVRCP i A2DP

« Bluetooth udaljenost: 15m

« Impedancija: 32 Q+15%

« Osjetljivost (zvucnik): 99+3 dB

« dB aomjer signal i Suma: 93dB

« Baterija: 500mAh

« Velitina pogona: ¢40mm

« \/rsta prikljucka za punjenje: Tip C
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« \/rijeme punjenja: 2 sata

« Ulazni napon prilikom punjenja (Amp): 5V, 450 mA

« Vrijeme reprodukcije kada je glasnoca na 50 % (ANC ukljucen): 30 h
« Vrijeme reprodukcije kada je glasnoca na 50 % (ANC iskjucen): 55 h
- Vrijeme reprodukcije kada je glasnoca na 100 % (ANC ukljucen): 24 h

« Vrijeme reprodukcije kada je glasnoca na 100 % (ANC iskljucen): 39 h

Sigurnosne napomene:

Prije uporabe slusalica tijekom voznje, provjerite mjerodavne nacionalne ili lokalne propise.

Ni u kojem slucaju slusalice nemojte rastavijati ili ih mijenjati. Time biste mogli prouzrogiti trajnu Stetu.
Javi li se prablem ili kvar, obratite se ovlastenom servisnom centru.

Slusalice i dodatnu opremu drZite izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca.

Ekstremne temperature mogu uzrokovati deformaciju uredaja, smanjiti kapacitet baterije i skratiti njezin
vijek trajanja.

Slusalice nikada ne uranjajte u vodu. Jamstvo ne pokriva Stetu uzrokovanu uranjanjem slusalica u vodu.
Preglasno slusanje moze prouzrotiti trajno ostecenje sluha. Preporucujema upatrebu slusalica pri
najnizoj razini cujnosti.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalaZu odloZite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektricnih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz ku¢an-
stva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagalistu za recikliranje elektricnog i elektronickog otpada.
U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom trgovcu
prilikom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete o€uvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj
na okoli$ i judsko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti
obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podloZno je nacio-
nalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj
Ako Zelite odloZiti elektricni ili elektro

uredaj, zatraZite potrebne informacije od prodavata ili dobavljaca.

O u izvan pske unije

Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pravilnom nacinu
odlaganja.

Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektrignoj sigurnosti. Zadrzavamo pravo na
moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa SEP ABSOLUTE u skladu s Direktivorn 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.sencor.eu
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1. Avikeipevo napddoang
1x AkouaTika kepaAing BT

1x Eyxelpidio xpnong

1x Kahwoto poptiong USB-C
1x BNKN aKOUOTIKWV KEQAANG

2. Mepypapn akouoTK@V KEQAAnG BT Kal 0TOLXELWV XELPLOHOU
111 Koupnt av€nong eviaong nxou (aUviopo natnual
- petaBaon oTo endpevo Koppatt (naparerapévo narnpal
12] Koupnt evepyonoinong/ anevepyonoinong (ON/OFF) (naparetapévo narnpal
- ANATAPATQIH/ MAYZH (ouvropo natnual
- anavrnon (oUvropo natnual / andppwn (naparetapévo narnpal / reppatiopog
[oUvropo narnpal prag eloepxopevng kKANGNG
- SIRI/Google Assistant (2x ocuvropa natpara)
| 3| Evdewrikn huxvia LED katdotaong
14| Eicodog ouvdéapou popTiong USB-C
151 Koupni peiwang evraong nxou (ouvropo natnua)
- petaBaon oTo NPoNYoUHEVO KoppaTt [napatetapévo narnyal
16 Yuvdeopog Bonbntikng elo6dou [AUX-IN) (unodoxn Buopartog Axou 3,5 mm)
171 Koupnt ANC
- ANC ON/Awagavela/ANC OFF (ouvropo narnpal
- pewwpevn kaBuotépnan (2x abvropa nathpara)
18| Mikpogpwvo
|L | Aptotepo kavaiL nxou
| R| Ae€Lo kaval nxou

3. 6éan o€ Actoupyia

Mpw v npatn xpnon, BeBawBeire va dlaBaceTe NPooeKTIKA TG 0dnyleg aopaieiag oto napov
eyxelpidto xpnonc.

[Mpwv TNV Np@TN XpAoN, POPTIOTE Ta AKOUOTIKA KEPAANG WG TO PEYLOTO €Minedo.

Evepyonoinon TV GKOUOTIK@V - NATACTE NAPATETAPEVA TO  KOUPML  evepyornoinong/
anevepyonoinang otnv npoentAeypévn BEoN Kal NEPLIEVETE TOV XALPETLOPO ANO Ta AKOUGTIKA.
Anevepyonoinon Twv GKOUOTIK@V - NATAGTE NApaterapéva 10 Koupni evepyornoinong/

anevepyonoinong oTnv npoentheypévn B€on KAl MEPLUEVETE TNV AVAKOWWON TEPUATOHOU
AetToupyiag and Ta aKOUOTIKA.

Mpoewonoinan: la tnv anotponn BAABNG Tng akong oag, navra dlatnpelre Ty éviaon nxou
TNG OUOKEUNG 0aG 0TV €AAXLOTN 0TABUN Mplv GUVOECETE Ta AKOUOTIKG Ke@aAng BT atnv kvnth
OUOKEUN 0aC.

Inpeiwon: Ta akouoTika kepakng BT Ba anevepyonotnBolv petd ano napatetapévo dlaotnpa
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a0paveLag, EKTOG av €xouv ouzeuxBel Pe GAAN cuokeun.

4. Bluetooth

- ZUzeu€en

[a va npaypatonotnoeTe Tn 0UZEUEN TwV GKOUOTIK®Y Ke@aAng BT pe Tnv KvnTh oUoKeUn oag,
KavTe Ta €ENC:

Evepyonownote 1a akouoTika kepaing BT, avazntnote To ovopa nou agopa To Bluetooth
LABSOLUTE" otn ouokeun pe Tnv onoia BeAete va To ouzeu€ete kat Eekwnate Tn dladikaaia
0Uzeugng. Av katd Tn dladikacia oUZEUENG TNG OUOKEUNG Kal Twv aKOUOTIKGY kepaing BT oag
znTnBel va eloayeTe €vav Kwdko oUZEUENC, xpnatponotnate Tov eEng Kwdiko: ,.0000".

["a va akupwoete Tn dladikacia oUZEUENG, ANOOUVOEDTE Ta AKOUOTIKA KEPAANG BT and tnv kwvntn
ouokeun oag (akupgorte Tn alzeu€n Bluetooth).

- AtnAn olzeuén

Ta akouoTika ke@aAng otaBétouv povada BT 0o kavaluwv. Autd onpaivet o1t elvat duvatn
n oUVOEON AKOUOTIKGY O€ OUO OUOKEUEG Tautoxpova. To onpa hxou Ba npoépxetat and Tn
OUOKEUN Mou oUVDEBNKE TeheuTala PEXPL va UNAPEEL GAAGYN KATAGTAONG OTNV GAAN ouckeun [yta
napadetypa, pla eLoepXopEVN KANGN). ITn OUVEXELD, N ANYA GAPATOG NXOU Mou xpnatponoteirat Ba
avtikataotaBel and pa deutepn NNy oNPaATog AXou. Aev PNopeiTe va XpNoLUoMoLELTe TaUTOXpOVa
KatTa U0 onpaTa AXou.

Apxika, NpayparornolnoTe OUZEUEN TwV aKOUOTIKGWY KEPAANG BT pe Tnv npwin ouokeun.
Anevepyonotnate Tn Aetroupyla Bluetooth otnv mpwtn ouckeun pe tnv onoia ouzeuxBnkav Ta
QKOUOTIKA KEQAANG. Katonv npaypartonotnote oUZEUEN Twv aKOUCTIKGY KEPAANG pe TNV aAAn
ouokeun. Meta ano Tnv enruxnpévn oUzeu€n, evepyonotnote nNaiL n Aetroupyia Bluetooth atnv
nPWTN OUCKEUN. Ta GKOUOTIKA OUVOEOVTAL AUTONATA KaL OTIG OUO GUCKEUEG,.

Inpeiwon: [a va eEaopakioete otaBepn olvdeon Bluetooth, BeBalwBeire 011 n andotacn avapeoa
0Ta aKOUOTIKA KeQaAANG BT kat Tn ouzeuypévn ouokeun oag dlatnpeitat HikpoTepn and 10 pérpa.
Avahoya pe TG napepBoAég and 1o neptBallov, o€ OPLOPEVEG NEPLNTWOELG €lval anapairnto va
dlatnpeire HikpOTEPN ANOOTACN AVAPEDT OTA GKOUOTIKA KEPAANG BT KaL Tn cuZeUyHEVN CUOKEUN.
5. BonBnTikn gigodog nxou (AUX IN)

Ta akouoTika@ dtaBetouv unodoxn Buopatog 3,5 mm. H ouokeun oac pnopel va ouvdeBel ota
aKouoTIKa KEPAANG BT pe xphon evog kahwdiou nxou. Mpara cuvdéate Tov 0UVOECHO NXoU 0TN
OUOKEUN 0aG KAl KATonw otny unodoxn Twv akouoTikwv kepaing BT. Orav ouvdeBel 1o kahwolo
nxou, Ta akouoTika Ba anevepyonoinBolv autdpara. AnoouvdeoTe T0 KAAWOLO AXOU yia va Ta
evepyonotnoete naAt. Ot Aetroupyieg xetptopoU TG ouokeunc dev Ba eival GlaBéolpeg eva eivat
ouvOedEPEVO TO KaAwOLo Nxou, oUTE Kat To epe LED.

Enwenpavan: [Tpwv ouvd€oeTe TN OUGKEUN 0aG 0Ta AKOUOTIKA KepaAng BT, BeBawwBeire o1t 10 onpa
£€600U ANO TN OUCKEUA 0a¢ elval oTo EAaxioTo eninedd Tou (eAdxtotn évraon nxou e€68ou). Me
auto Tov Tpono Ba anotpanel ZnpLa oTa akouoTika kepaing BT.

6. AkUpwon BopUBou neptBaAiovrog (ANC)

H Aetroupyia ANC petwvel Tov BopuBo and 1o neptBaMov. H Aetroupyia Awapavetag BeAtiwvel
TNV akpdaon Twv nxwv Tou neptBailovrog. Marnate 1o koupnt ANC oto 0€610 akouoTIKO KEQAANG
Y10 VO EVEPYOMOLACETE, ANEVEPYONOLACETE N va aMagete Tn Aetroupyia. H aAayn Aetroupylac Ba
UNodELKVUETaL and éva avrioTolxo pnvupa.

Mpoetdonoinon: Av eiote oe €va neptBailov pie 1o onolo Oev eloTe EEOLKELWPEVOL, PN XPNOLUONOLELTE
™ Aetroupyia ANC, yla va ano@uyete Tpaupatiopo. KaravaAaverat neploootepn evepyeta ano v
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unaraplia 6Tav akoUTE POUGIKN Kat elvat evepyonotnpévn n Aetroupyia ANC.

7. Evdewrikn Auxvia LED

Kokkiwvn otaBepa avappévn LED - Sladikaoia gopriong

Aev unapxet évdel&n LED - n dwadikaoia @optiong €xel ohokAnpwBel, €xel ouvdeBel n unodoxn
AUX-IN, Aetroupyia ANC anevepyonotnpévn

Mpactvn otaBepa avappévn LED - Aetroupyia ANC evepyonotnpévn

Mpacwvn LED nou avaBoaoBrvel - Aetroupyia Alagavelag

MnAe kat kokkvn LED nou avaBooBnvel- a akouoTika KeQaAng eivat €Totua yia oUzeugn

MnAe LED nou avaBooBnvet apya - Ta akouoTika Kepahng Exouv ouzeuxBet, avanapayetat Jouotkn
8. ®opTion

Mua nAnpwG QopTIopEVN Pnatapla NapEXeL EVEPYELD yla APKETEG WPEG AELToUPYlag o€ Kavovika
enineda €viaong AXou. L& UYNAN €VIaon NXOU KATAVOAGVETAL NEPLOCOTEPN EVEPYELD pnarapiag,
EMOPEVWG OUVLOTOUHE TNV aKPOaon O€ Kavovika enineda éviaong nxou. H poPTION TwV GKOUGTIKMY
kepahng BT Ba unodewkvuerat and pla kokkvn Auxvia LED. Av n LED eivat oBnoth kata
dladikaota popTong, n Unatapia éxet poprioTel NANPWG.

Mpoooxn: [a Tn pOPTION XPNOLUOMOLELTE POVO T YWNOLa AEECOUAP NOU NAPEXOVTAL HE TN GUCKEUN.
la va enuxete TN PéEyoTN OLAPKELD ZWAG TNG pnatapiag, ouvioTaTal va apxigere T @opTon
NG pnataptag povov otav n otaBun @optong eivat xapnAn (10% - 20%). Goprizete ouvexopeva
PEXpL TV MARPN @opTion. Av n dtdpketa Aetroupylag Tng pnataplag eivat noN NoAU pikpn, auto
onpaivel o1l EXel €EAVIANCEL TN OLAPKELD ZWNG TNG KAl OUVIOTOUKE VA ENKOWWVACOETE PE €va
€E0UGLOO0TNHEVO KEVTPO 0EPBIG yla NEPLOCOTEPEG MANPOPOPLEG.

TupBouAn: H xapnAn otabun pnataplag unodewkvuetal npwra oto 20% kat katonw oo 10%.
YuvioToUpe va apxloete Tn @opTIoN 0€ NANPEG €NiNEDO Pe TV Mp@TN EVOELEN XaunAng oTabpng
pnataplac.

Ynodet§n: Av 10 GKOUOTIKA NPOKELTAL va PEIVOUV axpNoLHONoinTa yia Peyalo Xpoviko dlaoTnpa,
OUVLOTOUHE Va POPTIZETE TIG PNaTapieg kabe U0 Ewg TPELG HAVEG.

TeXVLKEG NpodLaypapEg:

* Bluetooth ‘Ekdoon 5.3

* Méytotn toxuc nopnou 100 mW @ 2,4-2,4835 GHz

* Chipset: JL7018F6

* Mpogpik: HFP, AVRCP kat A2DP

* EpBelewa Bluetooth: 15 m

* L0vBetn avriotaon: 32 0x15%

* EuawoBnota (Hxela): 993 dB

* Aoyog onpatog npog BopuBo, dB: 93 dB

* Mnarapia: 500 mAh

* MéyeBog peyapavou: O® 40 mm

« Tunog BUpac poptiong: Type C

* Xpovog popTIoNG: 2 WPEG

* Eloodog gopriong (Apnép): 5V, 450 mA

* Xpovog avanapaywyng oe 50% eviaon (ANC evepyorownpévo): 30 wpeg

* Xpovog avanapaywyng oe 50% eviaon (ANC anevepyonotnpévo): 55 tpeg

* Xpovog avanapaywyng oe 100% éviaon (ANC evepyonotnpevo): 24 cpeg

* Xpovog avanapaywyng oe 100% éviaon (ANC anevepyonotnpevo): 39 opeg
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NvwoTonoinon acpaiewag:

TZUPHOPQWBEITE HE TOUG KAVOVEG TNG XWPAG N TNG MEPLPEPELAG OTNV oMnoila odnyelTe.

Mnv anoouvappoAoynoeTe N TPOMOMOLNCETE TO OET AKOUOTIKGV yla Kavévav Aoyo- aAAL®G, To O€T
aKOUOTIKGV Hnopet va naBet BAGBN n va kael.

Eav undpxet onotodnnote npoBAnpa notoTNTac, OTEIATE TO OET AKOUOTIKMV OE €va ££0UCLOGOTNHEVO
KEVTPO EEUNNPETNONG yLa EMLOKEUN.

Quhagre Tov e€onAlopo, kabawg kat 6Aa Ta aEeooudp Tou, pakpld anod onpeia ota onoia HNopouv va
(pTacoUV NaLdLd Kal KaTolkidLa.

Ouakpaiec Beppokpaciec Ba NPOKAAECOUV NAPAPOPPWON TNG CUOKEUNG, EAATTWON TNG XWPNTIKOTNTAG
(POPTLONG Kal PEIWON TNG OLAPKELAG ZWAG.

Mnv BuBizeTe Ta akouoTika pEoa oe vepo. H eyyUnon Ba akupwBet eav n BAaBn npokAnBet ano BUBLoN
pEoa o€ VEPO.

H akpoaon oe uynhn €viaon Ba npokaAéoel BAGBeg oTnv akon 6ag. ZuvioTaTat va xpnotyonoleire Tnv
€AAXL0TN €viaon nou anatreirat yla cuvopthia N akpoaon POUGLKNG.

Anoppupn TwV XPNOLHOMOLNHEVWV NAEKTPLK®V KAl NAEKTPOVIKGV GUCKEUGV
Anoppiyre Ta UNKG ouokeuaoiag oTnv npoBAenopevn dnpoota B€on andBeang anoppATRY

A TOV n\ Kat P
To oUpBoho nou uNApxeL 0To NPoidY, 0To aEEcoUdp Tou N OTN OUCKEUaOia UNOONAGVEL OTL QUTO To NPOidY dev Npénet
va anoppupBei pazi pe Ta owkiaka anoppippara. MapakahoUpe, 010 TEAOG TNG ZwNG Tou NPOLOVTOG, Va TO GNOPPIYETE OE
KataAnAo onpeio ouMoYNG yia TV avakukAwon anoBANTWY NAEKTPLKOU Kat nAekTpovikou e€onhopiou. EvalhakTika, oe
oplopéves xwpeg TG Eupwnaikng Evwong n oe aMeg Eupwnalkég Xwpeg, PnopeiTe va entoTpeWeTe Ta Npolovia oag oto
TOMLKO 0aG KATAOTNPa OTav ayopdzeTe £va Loodlvapo véo npoldv. H owoth andppuyn Tou npoioviog autol Ba BonBnoet otnv
£EOLKOVOINGN (PUOIK®Y NOPWY KaL GTNY anoTponn eVOEXOPEVKV apVNTIKGY ENUITMOEWY 0To NeptBalov kat atnv avBpanivn
uyeia nou Ba npoékunTav and TNv akata@MnAn dtaBeon Twv anoBARTwY. Ia NEPLOCOTEPEC AENTOPEPELEC, PWTNOTE TIC TOMKES
00G aPXEG OXETKA Pe T BEon Tou NANGLEDTEPOU KEVTPOU UMy anoBAATwy. H akardMnAn d1aBean autol Tou TUNou Twv
anoBAATwV pnopei va epninTet oTiq BVIKEG BLATAEELS KaL va ENOUPEL MOWN MPOCTIHOU.
Ma enwxepnoetg otnv Eupwnaikn Evewon
Av BéNeTe va anoppiyeTe pia NAEKTPLKA M NAEKTPOVIKNA OUGKEUN, ZNTAOTE TIG anapaitnTeg NANPOYOPIEG aNd TO CUVEPYAZOHEVD
nwANTA A NpopnBeuTh.
AwaBeon anoBAATWY ae GAAEG XWPES £KTOG TG Eupwnaikig Evwong
Av BEAeTe va anopplyete auté To Npoldy, ZnTATE TIG anapairnTeg MANPOYOPLEG and TIG TONIKEG KUBEPVNTIKEG UNNPEDIEG N
a6 Tov NWANTA 10U OUVEQYAZEDTE, OXETIKA e T 0woTh éBodo B1aBeang anoBAATwY.
c € H oUOKEUN QUTN CUPHOPPMVETAL HE TOUG KAVOVEG Kal TOUG KavoviopoUs Tng EE OXETKG pE Tnv NAEKTPOpaYWNTIKA Kat
NAEKTPIKN aopaiela
Evdéxerat va unap&ouv aAhayeg oTo Keipievo, 0To OXEBLOOO KL OTIG TEXVIKEG Npodilaypageég xwpic nponyoUpevn eldonoinan,
Kat ENPUAACOOPACTE TOU BIKALOUATOG HAG GTNV NPayHaTonoinon autmy Twv aMaymv.
Me 1nv napouoa ofn FAST CR. a.s., BnAavel o1 0 padloegonhiopog SEP ABSOLUTE nAnpot tnv odnyia 2014/53/EE.
To NAnpec Keipevo TG dnhwong ouppopewong EE diariBetat omnv akohouBn LotooeAida oTo 3Ladikruo: www.sencor.eu
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